Rok IX.

TYGODNIK

Dnia 23 Stycznia (4 Lutego) 1888 r.

ILLUSTROWANY DLA DZIECI.

PRENUMERATA WYJNOSI:
W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i zagranicg rs. 5 — stosownie do tej ceny pétroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

MMHA NA ZIMOWE WIECZORY.

Chiopcom, lubigcym struga¢ drewienka, podajemy bar-
dzo zajmujace zajecie na wieczory zimowe. Bierze sie cie-
niutka deseczka sosnowa i wyrzyna sie na niej scyzorykiem
co$ naksztatt ptaskorzezby, przedstawiajgcej goére, buchajgca
ptomieniami. Rysunek nasz moze stuzy¢ za wz6r do takiej
roboty, niezmiernie fatwej do wykonania, nawet bez zadnego
artystycznego uzdolnienia. Trzymajgc deseczke tak wystru-
gang przed/; Swiattem lampy lub Swiecy, ujrzycie rysunek

w jaskrawo-czerwonem zabarwieniu, wspaniate ptomienie, bu-
chajace z krateru, bedg miaty odcien purpurowy. Miejsca
te nalezy tak wystruga¢, aby deseczka tam byta najciensza.

Swiatto tak stoneczne, jak i sztuczne, zawiera w sobie
promienie roznobarwne, teczowe, nie wszystkie jednakowo sg
przez kazde ciato przepuszczane. Cieniutkie blaszki sosno-
wego drzewa przepuszczajg szczegOlnie promienie czerwone.
Ta ich whasnos¢ moze postuzy¢ do przyjemnej zabawy, kazdy
bowiem pomystowy miodzieniec potrafi, oprécz podanego na
naszym rysunku wulkanu, wystruga¢ rozmaite ptongce bu-
dynki, krajobrazy z jaskrawo wschodzacem lub zachodzgcem
stoicem i t. p. przedmioty. Zawsze tylko o tern pamietac
trzeba, ze najciensze miejsca na deseczce bedag wygladaty
najbardziej czerwone.

CORKA KORYOLANA,

obraz historyczny
przez Marya. teone.

(Dokoriczenie).

AKT 1V.

Oboz Wolskow.

(Zjednego boku w gtebi wida¢ namioty, zotnierzy chodzacych,
lezacych lub gotujgcych sobie strawe, z drugiego straz).
Jeden ze strazy (do drugiego).

Widziate$ wczoraj postow?
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DﬂUGl . Czwarty
Wczoraj? Chciwosé
Trzeci. Whasnie miedzy innemi odznacza wiesniaka,
Ja widziatem. Chciwos¢ i grubijanstwo, i cnét innych wiele —
Siwobrode kaptany w szatach uroczystych Takich cnot...
Szli do niego od Romy. — On ich nie dopuscit Pierwszy (uderza go).
Do swojego namiotu. Tu — odprawit straze, Drugi (rozdzielajac ich).
I tu z niemi rozmawiat. Dajcie pokdj, tu sie bic nie wolno,
Dbugi, Nuz kto z wodzéw zobaczy ?
Kiedyz to by¢ mogto? (Smiejac sie) Lub gdyby Rzymianie
O godzinie czternastej przed storica zachodem, Napadli nas z za muréw?
Tys$ wtedy spat gdzies w krzakach, leniuchu. Trzeci.
PIEBWSZY. ) Gdy Marcyusz jest z nami?
) Nie spatem, Pierwszy (tajemniczo).
Postano mnie po wode. A wiecie wy tez czego przed dniami trzydziestu
Trzeci. Zazadat od senatu Romy ?
Jednakze ten Marcyusz Wszyscy.
Bardzo wielkim by¢ musi, kiedy az kaptandw Czego? Czego?
Wysytaja, do niego, wygnanca z swych murdw. Pierwszy
o Drugi. Gdy przyjmowat poselstwo, ukrytem sie w krzaku...
Tegoz ci trzeba byto?... Alboz nie masz oczu? (skupia ich wkoto siebie, ciszej).
Alboz sam nie patrzates jak zdobyt Kirkeum, Chciat by obywatelstwo nam nadano rzymskie,
Jak Boloe opanowat? Jak niedawno Latynom.
Czwarty. Drugi.

. A pierwsza wyprawa, I c6z, odmowili?
Gdy nie mogac doczekac naszej rady konca, ;
Sam sie z garstkg przyjaciot w kraj wyprawit rzymski, oo ) Pierwszy. o
I tyle nam zdobyczy przyniost. Tak; odméwili gtupi. — Ale czyz stusznoSci
Nie mam, ze niedowierzam? Toz poddanstwo Romy

Drugi. Chciat nadac!

Rozdat wojsku,

Sobie nic nie zachowat... Trzeci.
Co w poddanstwo?
Czwarty.
Scena | 0, zakuta glowal
Zmiana strazy. Obywatelstwo Romy, to sg przywileje.
(Jeden z nowoprzybytych dostyszawszy tych stow). Pierwszy.

Mnie bo sie nie widzi Jednak dzi$ Latynowie zaleza od Romy...

By mogto byé chwalebnie z swoimi wojowa¢, Swoj do swojego ciagnie... Marcyusz...
Jabym mu nie dowierzat... Drugi (przerywajac).

Milcze¢ radze;
Wodzowie go na czele postawili wojska,
Stuchac go rozkazali i bi¢ sie z Rzymiany,
A nie jezykiem dzwoni¢ lub wglada¢ w ich sprawy...
Co do mnie... to wam powiem, Ze skarbem milczenie,
I Ze sie gadatliwy naraza bez celu...

Drugi.
Datbys$ pokoj temul...
Mozeby lepiej byto, by nas znowu tupit?
Sprzykrzyto ci sie zycie... Albo ci niemito,
Ze spokojnie w tym roku sprzatasz zboze swoje?
Pierwszy (uparcie).
Kiedy ja mu nie wierze...

Trzeci. Scena Il
Chciatbym widzie¢ ciebie, o ) ) ) )
Gdyby z Antium wygnano cie niesprawiedliwie. (Ukazujg sie Weturya, Wolumnia z mailem dziewczgtkiem na
Drugi (§miejac sie). reku, za niemi Marcya i dwdch mtodszych chtopaczkéw).
Z Antium?... Toz on oilawus! WOLUMNIA.
Czwarty. Matko, ty o poselstwie opowiedz mu swojern...
Nol... to si¢ nie dziwig, Ja nie $miem...
Jego podejrzliwosci.  Ci wiesniacy grubi (po chwili) Czy nas wpuszczg? ?
Gotowiby posadzi¢ i wiasnego ojca. Weturya.
Pierwszy. Wejdziemy przebéjem;
A wy z miasta na byle jakie stéwko wdzieczne Koryolan, skoro pozna swa zone i dziatki,
Lgniecie, jak muchy na lep. Kaze nas przeprowadzic...
Trzeci (urazony). Wolumnia.
On do stéw nie SkOI’y. I ustucha matki!
Pierwszy. O, tego jestem pewng!... madrze senat zrobit,
Ale wam obiecuje skarby niezmierzone, Gdy na posta Weturyg sobie przysposobit,
Gdy zdobedziemy Rome. Ty jedna, $wiekro droga, mozesz go ocalic.
Czwarty. Pierwszy (ze strazy).
; ] Kto pomysli moze, Kto idzie?
Ze ten dobytkiem gardzi... Czwarty.
Pierwszy. Grono niewiast... mozesz sie pochwalic,

Nie gardze... lecz.,. Ze$ sploszyt wojsko kobiet...



Weturya

Matka Koryolana,
Zonajego i dziatki widziecby go chciaty...

Drugi ze strazy (z uszanowaniem).
Matka wodza... Odpowiedz zaraz bedzie dana (odchodzi).
Wolumnia (do Weturyi).
Oby wymowy site bogi tobie daty.

Scena .

(Czekajg chwile, Koryolan wchodzi).

KORYOLAN (do Wolskow).
Odstapcie.
(Wolskowie odchodzg, on po chwili wita sie, Weturya usuwa
sie od uscisku).
Matko!... dziatkil... Wolumnio kochana,
C6z was tu sprowadza? Wszak do jutra rana,
(pokazuje ku Romie).
Mury tej nienawistnej przestang nas dzieli¢?
(po chwili, biorgc za reke zone).
Wolumnio? céz tak smutna? Trzeba sie weselic,
Wyszedtem ztagd wygnancem, a powracam wielki!
(po chwili z pogarda).
A bardzo drzy tam mottoch? Moze was przystano?...
Och, wypitem kielich gorzki!... Do kropelki!...
Za to im czarg zemsty podam jutro ranol...
Weturya (z godnoscia).
Tak, synul... Mnie przystano — ja postem tu stoje,
By Rzymian ci przedstawié¢, wzietam dziatki twoje —
Twoich Rzymian...
Koryolan.

O matko!... ja ich nienawidze,
_ja mottochem tym Slepym sie brzydze!.-.
za te mitos¢ moje,

Ja gardze!...
Wszak oni mie wygnali...
Zem nie dat Romy znizag..

Weturya.
Za te pyche twoje —
Wszak wszyscy dobra miasta chcg obywatele,
Ty chcesz krolowaé zdaniem, stac jeden na czele,
A gdy sie gtos wiekszosci w inng strone chyli,
To senat zaslepiony?... to miasto sie myli?...
Koryolan (gwattownie).
Matko!
Weturya.
Ty$ pragnat dobra ich, znam mego syna,
Lecz mniejszem ztem omyitka — niz niezgody wina
I ten sie obywatel zdrajcg miasta staje,
Kto zdan swych, cho¢ najdrozszych, prawu nie poddaje.
Koryolan.
Alez, matko!
Weturya.
Ty$ dumnie lekcewazyt prawo —
Uragat senatowi.
Koryolan (z uniesieniem).
Zemste! ., zemste krwawg
Rodzine nasta¢ z wyrzutami,
niech bogowie ciebie strzegg samil...
Weturya (z powaga).
Nie bluznij (po chwili). Tak, rodzine przystano do ciebie,
Ktora pod twoja reka w gruzach sie zagrzebie...
My nie opuscim miasta w konania godzinie...

Koryolan.

Bedg mieli!
O Romol...

Zatrzymac¢ was tu kaze.

Weturya.

A gdy zgon nas minie,
Biorac fzy wstydu w udziat i szaty zebracze,
Pojdziem bez ciebie, zdrajco — bezdomne tutacze.

Koryolan.

Ty mnie rzucisz, Wolumnio? Tak kochacie Rome?
(Marcya pada na kolana).
Wy, dzieci?...
Weturya.

Bogom to wiadome,
Ze ty ja kochasz, synu — dzi$ plers gniewem zyje,
A jutro, na jej gruzach rozpacz cig zabije...

(Koryolan sie odwraca).

Synul.. Jutro si¢ w pyle potoza te mury...
Jutro na nasze Eorum wstgpi bdg ponury...
Jezyk rzymski — zastgpig grubg Wolskow gwara,
A stonce za obtoki skryje twarz wybladia,

By nie patrze¢ na straszne, ohydne widziadto,
Ze Rzymianin byt katem, a Roma ofiara.

I ty, Marcyo?...

Furyel... piekielne Furye wystgpig z pod ziemi,

Gonig cie... biegna, lecg, Swiat sie kiebi niemi,

Wios twoj swym tchem unosza... Czoto ci wyjada
Szalonym, zrgcym ogniem straszne pietno — zdradal
Ratujcie dziecko moje!... niesmiertelne bogi!...

Synul.., niel... ty nie lekasz siel... Lecz spojrz tu wkoto!...
Widzisz tzy swej matzonki?... widzisz matki czoto

Zgiete ciezarem hanby... Domu twego progi

Przez wszystkich omijane. . skalane, wzgardzonel...

I dziatki twe samotne, nedzne, opuszczone!

(pada na kolana. Koryolan chce ja podnies¢ naprozno).
Koryolaniel... Patrz!l... matka w prochu tutaj lezy!...
U twych stép, Koryolanie! btaga swego syna,

Niech od wiasnej swej hanby, poki czas odbiezy,
Niech pierwszy w swoim rodzie czci nie zapominal...
Koryolanie!... Rzymianka, co ciebie karmita,
Rzymianka, co czci¢ Rome pachole uczyta,
Co nad wszystko po Romie — kocha tylko ciebie,
Rzymianka ta w tym pyle zycie swe zagrzebie,
Serce jej peknie starte nadmiarem katuszy —
Jesli dawna mitoscig duch twdj sie nie wzruszy.
Koryolan.
Zwyciezytas... 0 matko... wstan... ja sie usune...
Odprowadze ztad Wolskdw... Woracajcie do miasta...
Powiedzcie, ze ich zbawia szlachetna niewiasta...
Idzcie!,., Idzcie... Zbudzita$ te zamarlg strune...
Idzcie juz!,., sity trzeba i skupienia ducha,
Inaczej dziki nar6d wodza nie postucha...
Weturya (na stronie do Koryolana).
badz spokojny — cokolwiek sie stanie,
(z duma).
Na mezdéw ci wychowam syndw, Koryolanie.
Wolumnia.
Marcyuszu! (rzuca mu sie na szyje i szepce).

Koryolan (gtadzac ja po gtowie)
Moze jutro... zobaczym si¢ moze..
powiedzcie! Moja Roma!.. . drogie miasto boze!...
Ze ja jg blogostawiel.,.
(Daje znak reka zotnierzom zeby odprowadzili niewiasty),
(do siebie) O matko jedyna,
Ty$ Rome ocalital... lecz zgubita$ synal...

IS¢ musze...

(stoi zadumany).

Scena |V.
Po chwili wbiega Marcya.

Marcya.

Ciebie zabija, ojcze!... wiem! lecz i mnie z toba
Niel... ty mnie nie odepchniesz... jam zmylita straze,
Z jakiem czotem sie matce i babce pokaze,
Jesli ty mnie odpedzisz?

Koryolan.

Podwadjng zatoba,

Chcesz zrani¢ serce matki, o dziecie ty moje !
Zostan, by ja pociesza¢ po matzonka zgonie.,,
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Nad tobg storice szczeScia w samym $wicie plonie...
Na $mieré? Te oczy rzewne, I$nigcych whosow zwoje,
To wszystko w kraju cieniow!...
Maecya.

Ojcze moj kochany!
Odeslesz mnie z obozu?... Pod czyjg opieka?..
(no chwili) Ojcze!... czyliz tak straszno Styksu fale C|eka,.
Czyliz tak dla nas smutny bedzie kraj nieznany ?
Po6jdziemy razem, ojczel... jam na to dojrzata ....
Pojdziemy tak szczes’liwi!... tam w przedwieczne progi...
PrzySwieci ci cze$¢ corki i twej Komy chwata,
Mnie wesprze cnota ojca i mej Romy bogi.

(icychodza.).

ZOLKIEW.

Az do wybudowania Willanowa najulubiefiszem
mlejscem pobytu Jana Il byto miasteczko Zotkiew
w ziemi lwowskiej, niegdy$ bardzo warowne, ufundowa-
ne na posadzie starozytnej wsi Winniki, Zotkiew weszta
wraz z Oleskiem w dom Sobieskich przez matke Jana 111,
Teofile Danitowiczéwne wnuke Z6tkiewskich. Po Smier-
ci Jana 111 dobra Zoétkiewskie przypadty krélewiczowi
Konstantemu, a po nim najstarszemu z dzieci krola,
Jakobowi, ktory tez zmart w Zotkwi i pochowany w mej
zostat, ostatni rodu potomek, obok brata Konstantego.
Zotkiew przeszta wtedy w posiadanie Michata Radzi-
wiHta, potomka Katarzyny Sobieskiej, siostry kréla Ja-
na. Potem, przechodzac z rak do rak, zamek Zotkiewski
zniszczat irozsypat sie w gruzy po czesci. W mia-
steczku jednak pozostaty nietkniete koscioty, zwiaszcza
parafialny w rynku, fundacyi hetmana Zo6tkiewskiego,
ktérego to kosciota widok przedstawia nasza rycina, bg
tam miedzy innemi pamigtkami pyszne wielkie obrazy,
przedstawiajgce bitwe Zdtkiewskiego pod Kiluszynem
i kilka bitew Sobieskiego.

Pracownia pana Adama.

Pogadanka naukowa.

__ Coéz to tak dawno nie widziatem kochanych
moich sgsiadéw — rzeki pewnego wieczora sedziwy pro-
fsor, otwierajagc drzwi gosciom — az sie stesknitem za

Waml__ O, jaki dobry pan Adam, jaki dobry! — wota-
ta Helenka, zdejmujac ciepte okrycie — widzisz, Wa-
ctawie. nie méwitam? A ty zawsze powtarzasz, ze ja

sie naprzykrzam panu Adamowi..
Co znowu! — obruszy} sie staruszek — zkadze to

do gtowy przyszto Wactawowi ?
Ej, to ja tak tylko chciatem jg troche podraznlc —

rzekt Wac’faw z uSmiechem., L

Chyba, chyba; niechze Helenka nie wierzy temu
flglar20W|

Bytam pewna, Ze nas pan Adam juz Wygla,da
moéwita dziewczynka z uémiechem — acoja, to juz dtuzej
czeka¢ nie mogtam, bo mam pana Adama o0 co$ waznego za-
pytac. Woczoraj u nas przy herbacie pan jeden moéwit rzecz
tak dziwna, tak dziwng, ze ja uwierzy¢ me chciatam, po-
stanowitam wprzéd zapyta¢ pana Adama, czy to moze byc

prawda. Helenlia taka zabawna — odezwat sie Wactaw

— juz teraz i mnie wierzy¢ nie chce, taka dumna z tej swo-
jej przyjazni z panem Adamem, ze wszystkiem do pana sie

_ Sarn przeciez pan Adam radzit mi przed chwila,
azebym tobie nie wierzyla.

Alez, Helenko — mowit staruszek zaktopotany —
to tyczyto sie tylko obawy naprzykrzenla sie mnie, w innych
rzeczach przeciez Wactaw na wiare zastuguje. Lecz cieka-
wy jestem, co to za dziwng takg wiadomos$¢ powiedziat ow
pau przy herbacie?

— Niech pan sobie wyobrazi, powiedziat, ze teraz cu-
kier zaczynajg wyrabia¢ z wegla, ze jest fabryka podobna
gdzie$ zagranicg. Potem, gdym ja wykrzykneta ze zdziwie-
nia, on sie rozeSmiat i dodal, ze opr(’)cz tego wyrabiajg sic-
bro z gliny, wigc byle na swiecie nie zabrakto wegla i gliny,
0 co przeciez lekac sie nie nalezy, bedziemy mieli tanim ko-
sztem cukier, tyzeczki do herbaty, no i mndstwo innych

przedmiotow, ktore dotychczas zupetnie odmiennemi sposo-
bami 5|e robity.

Cha "cha chal — zasmial sie pan Adam — taka
og6lnikowa wzmianka o nowych wynalazkach potrzebuje
w rzeczy samej doktadniejszego wyjasnienia. Przedewszy-
stkiem trzeba wiedzie¢, ze cukier z wegla nie jest wiasciwym
cukrem, a juz co owo srebro z gliny, to wcale nie moze si¢
srebrem nazywac.

A widzisz, Wactawie, a widzisz | —rzekta Helenka,
ktora choc kochata brata, lubifa jednak sie z nim przekoma-
rza¢ — czy zle méwitam, ze nie wuerze, poki sie nie zapytam
pana Adama?

_ Dziwna rzecz — odezwat sie Wactaw, wzruszajac
ramionami — ten pan byt taki pewny siebie, ze ja sam..

— Poczekajcie, poczekajcie — przerwat p. Adam " nie
mysle potepia¢ tego pana, on was wcale nie oszukat, tylko,
dla wywotania zapewne wiekszego wrazenia, cokolwiek nie-

jasno te wiadomosci okreslit. Najpierw co sie tyczy cukru:
rzeczywiscie chemicy, rozktadajac wegiel kamienny na cze-
Sci jego skiadowe, znalezli tam rzeczy niepodobne ani tro-
szke do wegla, np. biatg, przezroczystg benzyne, gllceryne,
rozne przepyszne farby, a teraz niedawno wydobyli oprocz
tego z tychze samych bryt wegla proszek biaty, majacy smak
cukrowy, nawet stodszy daleko od zwyczajnego cukru bura-
kowego, przezwali go sacharyng'

— £ to naprawde ta sacharyna siedziatla sobie spokoj-
nie w weglu kamiennym, i nikt dotychczas nic o niej nie wie-
dziat? — zawotata Helenka, — O tych pieknych farbach,
0 benzynie i glicerynie styszatam juz kiedys. Dziwne to jest
wszystko, ale cukier z wegla najdziwniejszy. Prosze pana
Adama, dlaczeg6z on si¢ nie ma cukrem nazywa¢, tylko sa-

charyna, jezeli jest biaty, stodki i mozna go sypa¢ do herba-
ty? Wszak ten zwyczajny zawsze tak nazywamy, czy z trzci-
ny cukrowej, czy z burakéw sie robi.

— Bo ten ma zawsze zupeinie ten sam skiad wewnetrz-
ny — odpowiedziat p. Adam — gdy raz jest wydobyty z tka-
nek rodlinnych, z trzciny, burakéw, dyni czy kartofli, bo
z roznych roslin mozna otrzymac cukier. Sacharyna zas ma
wprawdzie stodyczy wiecej, bo daleko mniej tego proszku
wystarcza do ostodzenia ptynu, lecz sktad-jej chemiczny ro-
zni sie od cukru zwyczajnego. Dlatego tez nawet w takich
chorobach, w ktérych cukier szkodzi bardzo, sacharyna ztych
skutkéw nie wywiera i moze by¢ dozwalana.

— A toz prawdziwe dobrodziejstwo dla tych nieszcze-
Sliwych chorych, ktérym lekarze cukru zabraniajg — mowita
Helenka  ale teraz, kiedy juz o tym cukrze czy sacharynie
wiemy catg prawde, niechze p. Adam powie, jakim sposobem
z gliny maja robi¢ srebrne tyzeczki.
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— Ja sie domyslam — rzekt Wactaw, spogladajac
w oczy staremu przyjacielowi—ze ten pan rnusiat mie¢ na mysli
aluminium ; nieprawdaz ?

— Rozumie sie — odrzekt p. Adam z u$miechem —
coraz wiecej zaczynajg teraz mowi¢ o tym pieknym metalu,
ktéry moze zastapi¢, nietylko srebro, lecz i zelazo, gdyby
udato sie komu w koricu wydobywa¢ go niewielkim kosztem
z gliny.

— Aluminium! ja co$ o tern styszatam — zawotata
Helenka.

— Najpierw, moja Helenko — mowit stary profesor
— powiedz mi, czy rozumiesz dobrze, co to sg pierwiastki
chemiczne, a co ciata ztozone.

— Wiem, wiem, czytatam o tern juz nieraz. Pierwia-

stek to np. brytka metalu, ztota, srebra, zelaza; choc-

bysmy je ogrzewali, topili, zawsze one pozostang nie-
zmienione, zastygng i zrobig sie z nich tez same bryiki
metalu, bo nie zawierajag w sobie zadnych obcych cze-

Sci.

— Doskonale. Za to wegiel jest ciatem ztozonem,
jak widzielisSmy, chemicy najrozmaitsze z niego wydoby-
wajg ptyny, proszki, nawet do wegla wcale nie podobne.
Otéz ciatem zlozonem jest takze glina, mozna z niegj
chemicznym sposobem wydoby¢ bardzo piekny metal,
do srebra podobny, lepiej znany pod tacinskg swa na-
zwa aluminium, chociaz po polsku glinem zwac sie po-
winien. Metal ten bylby daleko stosowniejszy na ro-
zne delikatne narzedzia od stali, bo nie rdzewieje tak
tatwo, jest nadzwyczaj lekki i rézne inne posiada przy-
mioty. To tez przewidujg, ze kiedy$ w przysziosci,
gdy glin wejdzie w uzycie powszechne, ludzie nie zechcg
patrze¢ na zelazo, wszystko bedzie glinowe.

— A czemuz teraz nie uzywajg tego glinu, jezeli
jest taki doskonaty? — spytat Wactaw.

— Bo trudno bardzo wydoby¢ czysty metal z le-
pkiej, ziemistej gliny; konieczne sa przytem r6zne ma-
nipulacye tak kltopotliwe i kosztowne, Zze chociaz glina
do najtariszych przedmiotow nalezy, glin metal daleko
droze] musi byC sprzedawany od zelaza. Chemicy
jednak nieustannie szukajg sposobow utatwienia i upro-
szczenia téj roboty. Oto i teraz w Ameryce za pomoca
elektrycznych pradow otrzymujg juz glin czysty w wie-
kszej ilosci i znacznie taniej.

— Jak tez to dziwnie — rzekta Helenka — zeby
taki piekny, twardy, blyszczacy metal mogt sie ukrywac
w jakiej$ ziemi.

— Nie takie to dziwne jak sie wydaje, odpart p.
Adam — wszakze i zelazo prawie nigdy nie znajduje sie
w stanie czystym, tylko w rudach miekkich, ziemistych,
z ktérych je wydobywaé¢ potrzeba przez ogrzewanie i ro-
Zne manipulacye.

— To prawda, Ze tez ja o tern zapomniatam...

— Byt czas, gdy ludzie nie znali zelaza, robili
bron i ostre narzedzia z krzemienia i kosci, gdy zas wy-
nalezli sposéb oczyszczenia z rudy zelaza, byto to wy-
padkiem nadzwyczaj waznym, ogromny wplyw wywie-

rajagcym na rozwdj cywilizacyi. W naszych juz czasach, przed
trzydziestu laty, Anglik Bessemer wynalazt sposéb tani wyra-
biania stali, to jest zelaza ulepszonego i od té] pory tak zwana
stal bessemerowska rozpowszechnita sie w catym Swiecie. Da-
wne niezmiernie podania wspominajg o wieku ztotym. Byly
to zapewne czasy, gdy ludzie nie znali zadnych metali, oprocz
ztota, to bowiem najpierw pozna¢ musieli, poniewaz zwykle
zupetnie czyste znajduje sie w ziemi. Potem miat nastgpic¢
wiek $pizowy, gdy ,z miedzi w potgczeniu z innemi metalami
wyrablano $piz. Zelazo poOzniej jeszcze z rud wydobywac
zaczeto, bo to trudniejsza robota. Gdy jednak metal ten
okazat sie w uzyciu doskonatym, rozpowszechnit sie niezmier-
nie i dzi$ trudno poja¢, jakby sie mogli ludzie obejs¢ bez ze-
laza. Zyjemy zatem w wieku zelaznym. Jezeli jednak spra-
wdzg sie przewidywania uczonych i glin zacznie by¢ wydoby-
wany bez wielkiego kosztu z najprostszej gliny, nastgpi mo-
ze kiedy wiek glinu, a zelazo w kat pojdzie. Jf. J. Z.
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SLAWNI W PISMIENNICTWIE, *

p. Z. Morawska,

Piotr Skarga Ztotoustym zwany.

Zarzucajg nam w ogole lekkomys$Inos¢ i brak wytrwa-
tosci, w wielu razach musimy sie do tych wad przyzna¢, we
wzgledzie jednak religii narod nasz zawsze dawat dowody,
iz broni¢ jej umie iz obranej raz drogi nie zejdzie. Do-
wodem tego wiek XV, ktory wydat tylu znakomitych ludzi
starajacych sie powstrzymac¢ wnikajace w owym czasie no-
watorstwa religijne i ogot narodu utrzymac¢ w gtebokiej wie-
rze. Kaznodzieje mieli wtenczas najwiecej do czynienia, nie-
tylko bowiem naucza¢, lecz i broni¢ potrzeba byto, aby no-
we ideje nie wnikaly do umystéw obatamuconych, lub nie
doswiadczonych. Na czele jednak gorliwych stug kosciota
i doskonatych kaznodziei stoi Piotr Skarga Paweski, mezem
apostolskim i mowca ztotoustym zwany.

Wiasciwe jego nazwisko bylo Paweski, ,,Skarga” byto
tylko przydomkiem, odziedziczonym po dziadku, majgcym ja-
kie$ zatargi z sasiadami, na ktorych kilka razy skarzyt sie
przed Januszem ostatnim ksieciem mazowieckim. Zniecier-
pliwiony zazaleniami szlachcica ksiaze, rzeki raz: ,, Wiecznie
sie tylko skarzysz, mosci Paweski, — raczejby cie Skargg na-
zwac trzeba.”

Nasz znakomity kaznodzieja, urodz my w Gréjcu na
Mazowszu r. 1536, odziedziczyt przydomek i nim sie tylko
podpisywat, jakgdyby dla przeciwstawienia catemu zyciu,
w ktérem sie nigdy nie skarzyl, stajgc zawsze jako rozjemca
stron zwasnionych, godzac je i w imie mitosci chrzescijan-
skiej do jednosci naktaniajac.

Z lat pacholecych zdradzat wielkie zdolnosci, zamito-
wanie do nauk i wszystkiego co byto piekne i szlachetne, co
prowadzito do cnoty i poswiecenia. W siedmnastym ro-
ku oddany zostat do akademii krakowskiej, gdzie wkroétce
zwrdcit na siebie uwage najznakomitszych uczonych, jak Ja-
na Leopolity, ttdmacza biblii i wielu innych, ktérych w dzie-
tach swoich ze czcig wspomina. WKkrotce zajasniat tak nau-
ka i przyktadnem zyciem, ze zostat powotany do Warszawy
na kierownika zatozonej tam co tylko szkoty. Mtody nauczy-
ciel coraz wiecej zwracat na siebie uwage, i oto zaproszony
zostat przez Jedrzeja Teczynskiego, kasztelana krakowskie-
go, na przewodnika jego syna, z ktorym jakis$ czas przebywat
w Wiedniu. Powrdciwszy do kraju, spetnit gorgce swoje
marzenia; poswiecit sie stanowi duchownemu i wkrotce zostat
kanonikiem Ilwowskim. Lecz Skardze nie o dostojefistwo
chodzito, ale o spetnienie gorgce obowigzkow, o rozszerzenie
raz przyjetej idei, o ugruntowanie i obrone religii. Tag gor-
liwoscig i pracg zwrdcit na siebie uwage zakonu Jezuitow
sprowadzonych roku 1564 przez Stanistawa Hozyusza bisk.
warminskiego. Za ich to poradg roku 1569 udat sie do Rzy-
mu, gdzie ksztalcit sie w teologii; odbyt praktyke zakonng
a zbrojny zdobyta wiedzg przybyt do kraju roku 1572. Od-
tad widzimy go jako rzeczywistego pracownika w winnicy
Panskiej.

Zrozumial on stanowisko kaptana obywatela kraju;
wzrokiem swym sokolim i jasnym umystem umiat objac i po-
godzi¢ sprawe kosciotfa i panstwa.

Jako misyonarz w Inflantach i na Biatej Rusi umiat
tak przekonywajgco przemawia¢, ze bardzo wiele rodzin,
ktore wyrzekty sie katolicyzmu, powrdcity teraz do niego,
a miedzy innymi synowie Mikotaja Radziwitta Czarnego, zna-
nego z onych czaséw protektora kalwinizmu. Pracowat on
jako prawdziwy misyonarz, siejac ziarno nauki zatozeniem
kolegibw w Rydze, Dorpacie, Potocku i Jarostawiu na Rusi
Czerwonej. Stefan Batory, otwierajac akademiag w Wilnie roku
1579, szukat najzacnlejszej glowy i najgoretszego serca,
ktéremu madgtby powierzy¢ sprawy tej uczelni, i rektorstwo
jej oddat Skardze. Roku 1588 powotany przez Zygmunta

*)  Patrz Nr. 316 z r. 1887.

11l na kaznodzieje, dawat dowody niezmordowanej pracy
i mitosci kraju, ktorego byt prawdziwym synem.

Chwiejna polityka Zygmunta lii-go sprowadzita nie ma-
to wojen i zawichrzen na kraj znekany. Umysty byly w naj-
WyZszem rozprzezeniu, trzeba byto poteznego stowa Skargi, je-
go wyzszosci moralnej, popartej najzacniejszemi czynami, aby
uspokoiC i do ulegtosci przywrocic tak rozgorzatg gtowe, jak
Mikotaja Zebrzydowskiego” kasztelana krakowskiego. A je-
dnak dokonat tego Skarga, czego orez dokona¢ nie mogt;
uspokoit rokoszanina, a na sejmach grzmiaca, petng zapatu
wymowg, uspakajat wiecznie burzace sie gtowy.

Wymowa jego byla nagta, ognista, znac bylo, Ze to nie
sg stowa wyuczone, lecz pltyngce z calg prostotg z serca
przepetnionego najszlachetniejszemi uczuciami i dlatego tez
tak tatwo do serc trafiaty.

Osmnascie razy przemawiat podczas sejmow, a przed ka-
zdem przemoéwieniem zwykt byt sie modli¢: ,,Wyjmij panie
ich serca kamienne, a daj mitosci petne.” Z kazan sejmo-
wych o$m tylko do nas doszto, a z tych jedno tak rozpoczyna:

»Zjechaliscie sie w imie Panskie na opatrowanie nie-
bezpiecznosci koronnych, abyscie to, co do upadku sie nachy-
lito, podparli; co sie skazito naprawili, co sie zranito zleczyli,
co sie rozwigzato spoili i jako gtowy ludu, braci i czlonkéw
naszych, jako strozowie S$pigcych i wodzowie nieumiejetnych
i Swiece ciemnych i ojcowie dzieci prostych o ich dobrem
i spokojnem mysleli.”

Jakze musiato radowac sie serce zacnego obywatela
kaptana, gdy przemawiat do ludu po odniesionem zwycieztwie;
rzadko mu sie to zdarzato, jednak mimo smutnego stanu,
w jakim sie kraj nasz znajdowat, cztery razy Skarga glosit
zZwycieztwo.

Oprocz kazan sejmowych, ktore sg szczytem wymowy
kaznodziejskiej, pozostawit Wlele innych prac, miedzy innemi:
»Wzywanie do jednej wiary”. ,Zywoty Swietych” ,,Kazania
na niedziele i Swieta”, i ,,Kazania przygodne”. Z pomiedzy
pogrzebowych zas’ruguje na uwage kazanie na pogrzebie An-
ny Jagiellonki, ktére Skarga tak konczy: ,,Osobliwszg ta kro-
lowa mitoscig swego narodu bedac, wielce im pozyteczna by-
ta i pokéj a dobro rozmnazata, i z wielkich trudnosci wyry-
wala, iz zejScia jej bez zatosci i serdecznego bélu i wylania
tez naszych wspomnie¢ nie mozem. Nie tylko wszystkim po-
zyteczna i rzeczypospolitej i poddanym swoim jako matka
byta, ale te cnote przetozonych dobrych z przodkow swoich
wzieta i ong rodzaj ich jako ostatni potomek zamkneta”.

Skarga, stuzgc tak krajowi, bedac szafarzem wielu do-
broczynnych ludzi, sam zyt w ubostwie, lecz za to wspierat
nedze. Nikt od niego bez pociechy nie odszedt, kazdy w po-
trzebie znalazt ratunek. W Krakowie w roku 1584 zatozyt
bractwo mitosierdzia, ktére dotagd pod nazwiskiem ,Mon$
pietatis” istnieje.

Za$ w Poznaniu, Wilnie, Warszawie, Puttusku, gdzie
zaraz po powrocie z Rzymu jaki$ czas jako kaznodzieja
przebywat, sg Slady jego dobroczynych zaktadow,

W najwiekszym byt kiopocie, gdy go kto prosit, aby
sie za nim do kroéla wstawit | jakowy urzad lub starostwo
wyrobit, lecz za to prostaczkom i ubogim zawsze dawat pomoc.
Wszelkie zbytki i naduzycia karat surowo, zwilaszcza po-
wstawat na bogate, dwory trzymane przez wyzszych dostoj-
nikow kosciota. Smiatlem przeméwieniem narazit sie wie-
lu, i raz synowiec takiego dostojnika, ktéremu bogactwa stry-
jowskie bardzo pochlebiaty, zaczait sie i uderzyt w twarz za-
cnego Skarge. Ten spojrzat tylko na niego i odrzekl stowa-
mi Chrystusa: ,,Jezelim zle mowit, daj Swiadectwo o ztem.”
Gdy za$ krol chciat napastnika ukara¢, Skarga sam mu prze-
baczenie wyprosit.

Oprocz prac umystowych Skarga lubit zajmowac sie
i pracg reczng, a wtedy wyrabiat szkatutki misterne i roz-
maite przedmioty z drzewa; ksiazki oprawiat, lat Swiece,
a nawet szyt sobie bielizne. Utrzymywat bowiem, iz umyst
spocza¢ musi, lecz rece zawsze powinny byé zajete. »Pro-
zniactwo, mawiat, jest matkg wszystkiego ztego, kto sie od



niego uchroni, wiele zlego od siebie odpedzi.” Wierny tej
dewizie skonfczyt pracowity zywot, piszac kazanie o cierpli-
wosci.

Zmart w Krakowie roku 1612 i tamze pochowany w ko-
Sciele $-go Piotra. Lecz pamie¢ jego nigdy pogrzebang nie
bedzie, pozostawit on trwaty pomnik z prac swoich, w kto-
rych poczawszy od pieknego i jedrnego jezyka, znac z jak za-
cnego serca plynety.

BRAT OCIEMNIALY

Powiesé
Homera Green’a

uwienczona nagrodg 1500 dolaréw w Nowym Yorku,
przetozyt 7 angielskiego
Henryk Wehnic

(Dalszy ciag).

Ustyszawszy te stowa, Tomasz nabrat odwagi. Miat
pewien punkt oparcia. Benjamin pobtazliwiej na te sprawe
spogladat niz on; trzeba byto zakonczy¢ badanie. Usitowat
przyttumic¢ swe wzruszenie, starat sie méwi¢ zupetnie natu-
ralnie, jakby od niechcenia, ale tchu mu zbrakto; méwit kro-
tko, urywkowo, gtosem ochryptym. Spodziewat sie, ze Be-
njamin nie dostrzeze jego pomieszania, ciggnat wiec dalej:

— Przypusc¢ wiec, ze ja widziatlem Jakoba Reunie, pod-
palajacego skiad wegli... dajmy nato, ze on sie o tern do-
wiedziat, a obawiajgc sie, zebym go nie wydat, rzeki do
mnie; Tomaszu, podobno twdj miodszy brat jest ociemniaty...
przypusémy... ze powiedziatem: tak jest, brat méj Benja-
min nie widzi. Wtedy on mi na to: powiedz mi, ile moze
kosztowaé przywrécenie wzroku twojemu bratu? a ja mu od-
rzektem: moze ze sto dolar6w. Nato on: oto sto dolar6w,
Tomaszu, wez je, przywrd¢ za nie wzrok Benjaminowi, ale
nic nie mow, ze widziate§ mnie podpalajgcego sktad wegli.
Cozbys uczynit, gdybys byt na mojem miejscu?

Powiedziawszy to Tomasz, ktéry dotad spoczywat na
trawie, podniost sie i usiadt, wlepiwszy niespokojny swoj
wzrok w twarz ociemniatego brata. Czut dobrze, ze odpo-
wiedz Benjamina moze go usprawiedliwi¢ lub potepi¢. Ben-
jamin rowniez sie podniést, a stangwszy na ziemi, gteboko
przez chwile sie namyslat, poczem zwrdciwszy sie ku Toma-
szowi, rzekt gtosem powolnym ale stanowczym:

— Tomaszu, gdybym wiedziat, ze wziate$ te pienigdze
i uzytes ich na moje wyleczenie i gdybym odzyskat wzrok, to
nie wiem... nie wiem, czyby wzrok sprawit mi przyjemnosc...
czy ujrzenie ciebie sprawitoby mi rados¢? Zdaje mi sie, ze
bardzobym sie ciebie wstydzit.

ROZDZIAL V.

Sprawa w sgdzie.

Niespodziewane stowa ociemniatego brata tak przygne-
bity Tomasza, iz odwr6cit glowe i zakryt twarz rekami. Po
raz pierwszy w zyciu rad byl, ze Benjamin go nie widzi.
Wypadato wszakze co$ odpowiedzie¢, rzekt wiec, jakajac sie
za kazdym wyrazem:

— To tylko moje przypuszczenie. Wiem przecie, ze
zaden poczciwy cztowiek tegoby nie uczynit. Bylebysmy
mieli robote, to obejdziemy sie bez obcych stu dolaréw, sami
je zarobimy.

Zmrok zaczat zapadaé, a wazki sierp ksiezyca, wzno-
szac sie nad oddalonemi wierzchotkami goér, ponurym bla-
skiem przyswiecat okolicy. Czas bylo powracac; obaj chto-
pcy, wzigwszy sie za rece, zwrdcili swe kroki w kierunku do-
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mu, ale pod wplywem nieprzyjemnych mysli, wywotanych
ostatnig rozmows, postepowali w milczeniu. Dziwny jaki$
smutek ogarnat dusze Tomasza; cien jego padt na serce $le-
pego brata.

Biedny Tomasz nie wiedziat, co pocza¢. Po tern, co
ustyszat, nie moégt uzy¢ tych pieniedzy na przywrocenie
wzroku swemu bratu, a nie chciat ich uzy¢ dla siebie. Przy-
chodzito mu na mysl, zeby zwroci¢ pienigdze odwokatowi
Pleadwellowi, a tym sposobem uwolni¢ sie od swego zobowig-
zania; lecz zastanowiwszy sie na chwile, przyszedt do prze-
konania, ze prawdopodobnie adwokat pieniedzy nie przyjmie.
Wiedziat, ze jako przekupiony pieniedzmi, znajduje sie
w mocy tych, ktérzy mu je dali, a jego wahanie i niedotrzy-
manie umowy sprowadzi¢ moze zemste na jego glowe,
i wielkie zmartwienie na tych, ktérzy mu sg najdrozszymi
W Zyciu.

— Czemuz przyjatem te pienigdze? — gorzko w duszy
sobie wyrzucat. Od chwili rozmowy z bratem, Tomasz byt
bardzo ponury, ale matka przypisywata to brakowi pracy
i zarobku. Wiedziata ona, zejedyng byto jego myslg do-
czekac sie chwili, kiedy bedzie mogt wysta¢ Benjamina do za-
ktadu, w ktérym leczg chorych na oczy, oraz jak bolat nad
tern, ze potrzebna na to suma tak powolnie wzrasta. Uda-
wata wesotos¢, chcac rozpedzi¢ smutek z jego czota i nieraz
niewinnemi swemi zarcikami wywolywata usmiech na jego
usta. Przygotowywata mu te potrawy, jakie najbardziej
lubit, gdyz bardzo bylo jej przykro, kiedy Tomasz, nic pra-
wie nie tknawszy, odchodzit glodny od zastawionego stotu.
Nadszedt wreszcie dzien, w ktorym w Wilkesbarre miata by¢
sadzong sprawa JakOba Reunie. Tomasz, przybrawszy sie
w Swigteczne szaty, oczekiwat z niecierpliwoscig na Jerzego,
ktory réwniez powotany byt na swiadka. Niebawem przy-
byt Jerzy, a kiedy Tomasz wychodzit z domu, matka czule
pocatowata go w gtowe i rzekta

— Do widzenia, moj synu — a zaleciwszy, izby pilnie
zwazat na wagon, do ktérego sia$¢ wypada, dodata — na czy-
nione sobie pytania odpowiadaj $miato, zgodnie z prawda, tak,
izby$ kazdemu mogt spojrze¢ w oczy. Postepuj tak, jak
przystato na poczciwego cztowieka, a powrdcisz do domu we-
sot i zadowolony.

Wkrétce Tomasz i Jerzy staneli w Wilkesbarre. Przed
gmachem sgdowym znajdowato sie wiele ludzi, ale wiecej
jeszcze w korytarzach sgdowego budynku, w sali za$ byla ta-
ka cizba, iz Tomasz ijego towarzysz musieli zajg¢ miejsce
na jednej z ostatnich tawek; lecz poniewaz tawki wznosity
sie amfiteatralnie coraz wyzej, mogli wiec wszystko widziec,
co sie naokoto nich dziato. Tomasz po raz pierwszy w swem
zyciu znajdowat sie w sali sagdowej, wszystko tu byto dla nie-
go nowoscig wielki stot, pokryty zielonem suknem, naokoto
ktérego siedzieli w urzedowych strojach sedziowie, i osocbny
stolik na wywyzszeniu dla prokuratora, kratki, oddzielajace
sedziéw od publicznosci, pulpity dla adwokatéw i fawki, na
ktérych siedzieli oskarzeni ze swymi adwokatami, a wreszcie
konstablowie, pilnujacy porzadku w sali.

Posiedzenie sagdowe byto juz rozpczete; jacy$ urzedni-
cy mowili co$, czego Tomasz nie mogt zrozumie¢, poczem
pisarz sadowy przeczytal co$ cichym glosem i na tern ze-
szto do potudnia. Wtem przy drzwiach, znajdujgcych sie
po prawej stronie sadziow, dat sie stysze¢ szmer i w tej chwi-
li przez otwarte drzwi wszedt dozorca wiezienia w towarzy-
stwie kilku pachotkéw, prowadzac ze sobg Jakéba Reunie.
Woygladat on jak olbrzym w pos$réd swego otoczenia, ale wi-
docznie zmizerniat i ostabt, bo znacznie przygarbiony zbli-
zyt sie pomatu wsrdd ttumu do tawki, przeznaczonej dla
oskarzonych i na niej zasiadt obok swego obroncy. Tomasz,
przyjrzawszy sie wchodzacemu, poznat w nim cztowieka, kto-
ry pamietnego dla niego wieczora tak wielkg grozit mu ze-
mstag. Po chwili ucicht szmer, i dat sie stysze¢ donosny gtos
sedziego prezydujgcego:

— Sprawa Jakoba Reunie, oskarzonego o podpalenie.—
Poczem ten sam urzednik, zwrdciwszy sie do adwokatéw, dodat
— czy jestescie panowie przygotowani do obrony?



—,.JesteSmy, przeswietny sgdzie — odrzekt jeden z gro-
na obroncéw, zblizajac sie do pulpitu.
— Niechaj sie przyblizy obwiniony — rzekt prezydu-

cy.

ey Na te stowa polecono Jakébowi powstaé i zblizy¢ sie do
kratki, a prokurator gtosno odczytat akt oskarzenia. Akt
opiewat, ze oskarzony w d. 18 Wrzesnia ze ztoSliwym zamia-
rem podiozyt ogien pod budynek, zajety na skiad wegli, a be-
dacy wiasnoscig Towarzystwa eksploatujgcego wegle kamien-
ne w kopalni Dryden, skutkiem czego ulegt takze pozarowi
przylegty dom mieszkalny, nalezgcy do tego samego Towa-
rzystwa.

Jakoéb pilnie stuchat oskarzenia. Kiedy go za$ zapy-
tano, czy uznaje sie¢ za winnego, odrzekt przyttumionym,
chrapliwym gtosem:

— To nie moja rzecz, panowie powinniscie mnie prze-
kona¢, ze jestem winien.

Sedzia zgromit oskarzonego surowemi stowy i zgdat,
zeby w krotkich stowach albo przyznat sie do winy, albo ja
zaprzeczyt.

— WTiec mowie — rzekt Jakbb — zem niewinien; nie
mozna nikogo uwaza¢ za winnego, dopdki mu wina dowie-
dziong nie zostanie.

Po tych stowach Jakéb powrécit na swoje miejsce,
a sad wkrotce zawiesit posiedzenie.

Po potudniu rozpoczat sie wybdr przysiegtych. Pierw-
szym kandydatem byt jakis goérnik, co mozna byto pozna¢ po
niebieskich $ladach prochu, jakie nosit na twarzy. Po kilku
uczynionych mu pytaniach, zostat przyjety, a pisarz sagdowy
odczytat nastepng formute:

— Przysiegty, spojrzyj na wieznia, wiezniu, spojrzyj na
przysiegtego — poczem adwokat Pleadwell zazadat, izby wy-
brany przysiggt wedlug zwyczajnej roty, ze w sgdzie powo-
dowac sie bedzie bezstronnoscig. Przysiegly na zapytanie
adwokata odrzekt, iz mieszka na Saint Hill, w poblizu spa-
lonego skiadu wegla.

Drugim kandydatem byt cztowiek, ktory widocznie na-
fogowo zut tytori, o czem Swiadczyly wydete jego policzki.
Kiedy stanat przed kratkami, prokurator zapytat go:

— Gzy nalezysz do zmowy?

— Nie, panie — odrzekt szybko zagadniony, nie dajac
czasu adwokatowi Pleadwell’owi do uczynienienia zarzutu
pytajacemu.

Adwokaci ze strony Towarzystwa, rozméwiwszy sie ze
sobg po cichu, zazgdali usuniecia tego kandydata, podejrzy-
wajac go, pomimo jego zaprzeczenia, 0 nalezenie do zmowy.

Trzecim kandydatem byt dzierzawca, zamieszkaty o kil-
kadziesigt mil od miejsca pozaru. Ten zostat przyjety, jako
cztowiek zupetnie bezstronny.

W ten sposéb odbywat sie przez pare godzin wybor
dwunastu cztonkow sadu przysiegtych. Kiedy wybrano osta-
tniego przysiegtego, zaczetlo sie juz zmierzcha¢. Zapalono
gaz, a przy tern oswietleniu sala sadowa nowa przybrata po-
stac. Plomienie gazu oSwietlaty ten jej koniec, w ktérym
siedzieli sedziowie i adwokaci, reszta sali, przepetniona pu-
blicznoscia, pograzona byta w péicieniu. O szostej godzinie
wieczorem zamknigto posiedzenie. Tomasz i Jerzy udali sie
do jednego z mniejszych podmiejskich hoteli, gdzie byta przy-
gotowana dla nich wieczerza i nocleg. Pomimo wielkiego
niepokoju, jaki dreczyt Tomasza, byt on bardzo gtodny,
z wielkim apetytem spozyt zastawiong obfitg wieczerze i udat
sie na spoczynek. Nie mogt wszakze zasna¢, przewracat sie
z jednego boku na drugi, marzac o tern, co widziat i styszat,
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i rozwazal, jakie prawdopodobnie nazajutrz stawia¢ mu be-
da pytania. Ustawicznie sobie powtarzat, ze badz co badz
w zadnym razie nie dopusci sie klamstwa i z tern postano-
wieniem zasnagt. Sen miat bardzo niespokojny.

(d. c. n)
ZADANIE KONIKOWE.
(Od Kalinki dla Detyny).

m  ski. wie dy wszy tok, tez >y
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b
jak by kro dzian lek kty u dla
ma 0 Ki kie tko lud ptak smu

tamigtowka zgtoskowa.
(Od Kaliny z Grazyny dla Stasi B. w teczycy).

Z nastepujacych zgtosek: a—ar—bo—fiu—bro—ber—
cer—cljod~czani—e”-el- er—ez—Jor—gi—i—jvE¢- kar —Ki
—-lik—mi—na—na—nie—nak—no—no—naj—ni—nie¢—po
—pian—ra—roz—ro—ruch—so—su—ta—ta—te— wie — z3
—za—zma — zec — utozy¢ wyrazy: 1. Stynne miedzymorze.
2. Zabawa. 3. Tytut opery. 4. Instrument muzyczny. 5. Na-
rod azyatycki. 6. Kwiaty. 7. Oddziat tatarski. 8. Strona
Swiata. 9. Rzeka we Whoszech. 10. Zaburzenie. 11. Zwierz
dziki. 12. Imie biblijne. 13. Rzeka w Hiszpanii. 14. Nazwa
mitologiczna. 15. Miasto w Afryce stynne w starozytnosci.
16. Smiatek. Poczatkowe litery z gory do dotu, koricowe
w Kkierunku odwrotnym, utworzg imiona i nazwiska dwdch
stawnych wodzow.

ROZWIAZANIA DO N-ru 3-go.

Szarady:

Ko — sa — rze.

tamigtowki zegarka:

Kraki—Kolej—Korek—Kadur—Kenia —Kolos—KIlosz
— Kopce—Kosdw—Kutas—Kubek- Kruki.

l. J. Kraszewski.

TRESC: Zabawka na zimowe wieczory (z drzew.) — Coérka Koryolana, obraz historyczny p. Maryg Leone. — Z6tkiew (z drzew.) —

Pracownia p. Adama, pogadanka naukowa p. M. J. Z. — Slawni w piSmiennictwie p. Z. Morawska. — Brat ociemniaty,
Homera Green’a przetozyt z angielskiego Henryk Wernic. — tamigtowki i rozwigzania.

powies¢
Dodatek. Niepostuszna Lusia (z drzew).

Chiopczyk i wrdbelek, wiersz p. Helene Bojarska. — Zle towarzystwo p. Zetem. — Krolewigtko p. Kazimiere. — tamigtowka
i rozwigzanie. — Skrzynka do listow. Dodatek ksigzkowy: W imie kolezerstwa, powie$¢ przez Bronistawe Porawskav.

[ossoneHo LleHsypoto, Bapluasa 16 Axsaps 1888 r.

P.edaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego. Mazowiecka Nr. 11



Dodatek do N-ru 5" Wieczorow Rodzinnych, Rok 1888.

Hiepostana Lasia.

Zimno bardzo na dworze, wiatr wieje, $nieg pada,
kto tylko nie ma koniecznej potrzeby wychodzi¢ na uli-
ce, woli siedzie¢ w ogrzanym pokoju. Mama matéj Lusi,
pomimo niepogody, musiata wyjs¢ kupi¢ flanelki na cie-
pte sukienki dla dzieci, to jest dla Lusi i mtodszego jo6j
braciszka Adasia, ktéry jeszcze w kolyseczce lezy.
Mama ubrata sie ciepto, wzieta tez parasol od $niegu.
Lusia chciata koniecznie i$¢ takze, ale mama zasmiata
sie z tego i powiedziata, ze dzieci nie powinny wychodzi¢
W tak okropna pore.

Lusia byta zwykle grzeczna i postuszna, miata
jednak muszki w nosie, nadgsata sie, ze jej mama dogo-
dzi¢ nie chciata i bardzo niedorzeczna mysl przyszia jej
do gtoéwki. Janowa piastunka siedziala przy kotysce
Adasia; dziecko spato, i ona zdrzemneta sie troche
! Wcale nie zwazata na to, co tam Lusia w drugim poko-

robita, bo tez dziewczynka zwykle nie robita nic zte-
go- Lecz teraz, jak juz powiedzieliSmy, muszki w nosie
Poddaty j6j mysl niedorzeczna.

Wiec pomyslata sobie Lusia: ,,Mama nie chciata
mUnie wzig¢ z sobg, otéz ja péjde sama, spotkam mame
0a ulicy i bedzie musiata mnie zabra¢”. Jak pomyslata,
tak zrobita. Nie mogta odszuka¢ swojego kapturka,
ani ptaszczyka, ubrata sie zatem w stary letni kapelusz
Aamy, ktory znalazta w szafce na dole. Zeby tadnioj
Wygladal, przypieta do niego duze piéro czerwone, wy-

ciggniete z miotetki do okurzania, wzieta w reke ogro-
mny parasol ojca i cichutko wysuneta sie do sieni,
a ztamtad na ulice.

Z poczgtku Lusia szta $Smiato, nie zwazajac na wiatr
i zimno, ale gdy $nieg zaczat ja cig¢ po twarzyczce,
a wiatr o mato nie zerwat kapelusza, strach ogarnagt
niepostuszng dziewczynke. Parasol zawadzat jej tylko,
wlekta go za sobg, bo otworzy¢ nie umiata, drugg ra-
czkg przytrzymywata ogromny kapelusz, a tu tak okro-
pne zimno przejmowalo ja calg, ze trzas¢ sie zaczela
i zgbkami dzwonic.

Lusia poznata teraz, jak wielkg popetnita niedo-
rzecznosc¢, zwrocita sie do domu, ale tak joj Snieg oczki
zasypat, ze nic nie widziata przed sobg i do drzwi trafi¢
nie mogta. Nie wiele myslac, Lusia rozptakata sie gto-
$no na ulicy, az tu kto$ raptem chwyta jg wpo6t i wota:

— A toz co tu panieneczka robi, Chryste Jezu!
w taki mréz w jedndj sukieneczce!

Lusia nastraszyta sie okropnie, myslata z poczatku,
ze to jakas stara cyganka jg chce ukras¢, bo nie mogta
pozna¢ kobiety, ktéra do ni6j moéwita. Lecz po chwili
przypomniata sobie, ze to strézka, widziata ja nieraz
przez okno, jak zamiatata podworze.

— Ja wysztam za mamusig — szepneta Lusia nie-
Smiato — ale tak zimno strasznie...

— Jakze to mozna wychodzi¢ tak bez pozwolenia;
0j te dzieci, te dzieci!

Strozka chwycita dziewczynke na rece i odniosta
ja do domu, a tam juz piastunka Jano wa, przebudziwszy
sie ze snu, szukata jej po pokoju i w kuchni. Gdy oba-
czyta Lusie zasypang Sniegiem, drzacg z zimna, az rece
zatamata z przestrachu. Przelekia sie takze i mama,
gdy powrdcita z miasta i dowiedziata sie o tem, co zbro-
ita coreczka,

Przestrach ten nie byt daremny, Lusia przeziebita
sie na mrozie i dostala zapalenia ptuc, niebezpieczndj
bardzo choroby, z ktérej duzo dzieci umiera. Na szcze-
$cie Lusia nie umarta, uratowaty jg troskliwe starania,
dnej mamie, tego i opowiedzie¢ trudno. Nie potrzebu-
jemy upewniaé, ze Lusia po takiej smutndj przygodzie
nigdy juz nie dasata sie na mame i stuchata j6j we
wszystkiem.

R —
CHLOPCZYK | WROBELEK.

— M0j wrobelku — rzekt chtopczyna
— Mro6z na dobre brac¢ zaczyna,
Puste pola i ogrody,

Whkroétce w 16d sie zetng wody.
Czemus, ptaszku, wraz z innemi

Nie porzucit nasz6j ziemi?

Nie wzleciate$, szaropiory,

Ponad rzeki, morza, gory,

Tam, gdzie tyle ptaszat leci,
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Gdzie jasniejsze stonce swieci,
Gdzie cieplejszy wietrzyk wieje,
Gdzie pogody wadziek jasnieje,
A wrobelek zaswiegoli:

— Czyz gdy matka jest w niedoli,
To porzuca¢ ma jg dziecig?
Ten kraj jest mi matka przecie,
Tu sie oto urodzitem,

Tu sie lata¢ nauczytem,

Tu mi zawsze dobrze byito;
Czyzby teraz sie godzito,

Bym poleciat w inne kraje,

Bo tam sg urocze gaje,

Bo tam wiecej kwiatéw, ciepta,
Gdy tu z zimna ziemia skrzepta?
O! nie, ja tu zosta¢ wole,

Czy na dobrg, czy zig dole,
Zniose trudy, hal... gtéd moze...
Bo6g mi wytrwac¢ dopomoze,
Lecz nie pojde za innemi,

Nie porzuce matki- ziemi!

I zostato lube ptasze,
Co tak kocha strony nasze,
Ze juz nigdzie nie odleci,
Pamietajciez o niem, dzieci!
Helena Bojarska.

ZtE TOWARZYSTWO.

Filu$ z Mruczkiem wychowali sie w jednym domu,
a nawet w jednem mieszkaniu, sypiali na jednej i tejze
samej sofie w przedpokoju, z ktorej wolno im bylo uzy-
tkowac, jadali z jednej i t0j samoj salaterki, i to w taki
sposoéb, ze jezeli jedli jednoczesnie jaka$ potrawe, beda-
ca w psim i kocim guscie zarazem, to pies zawsze pierw-
szy sam je$¢ przestawal, pozostawiajgc jeszcze pewng
cze$€ jedzenia, rozumiejgc widocznie, ze koci pyszczek
daleko wolnidj niz psi z niem sie zatatwia. Ludzie podzi-
wiali zgodng przyjazii psa z kotem i wszystko byto do-
brze, bytoby tak dotad, gdyby nie zie towarzystwo.

Oto do tegoz samego domu wprowadzili sie inni
lokatorzy, majacy takze psa i kota, i gromadke dzieci.
Pies i kot stuzyly do zabawy dzieciom, a te swawolniki
wyuczyli zwierzatka réznych psot. Ot6z powazny i ta-
godny Mruczek raz w czasie przechadzki na dachu, kté-
rg codziennie odbywat dla zdrowia, spotkat sie z nowym
kotem lokatorem, ktéry zamiast podnies¢ w gore ogon,
jak zwykle na powitanie, nasrozyt sie, wygiat grzbiet
w kabtgk, i parskng! w oczy Mruczkowi. Mruczek, jak-
kolwiek zdumiony takiem obejSciem nieznajomego,
przeciez nie tchorz wecale, parsknat wzajem nalezycie
i nastawit sie do obrony, a wtem kot nowy podnosi ogon
prosto w gore, jak kapelusz na grzeczne powitanie i po-
wiada uprzejmie mruczac:

— Ach!... przepraszam pana dobrodziejal Omyli-
tem sie, wzigtem pana za kogo innego; moje najgtebsze

uszanowanie!—i wymruczawszy te stowa, oddala sie
szybko, $miejac sie w kutak, gdyz takie powitanie, byt
to figiel, ktérego swawolne dzieci wyuczyty kota. Mru-
czek stat chwile jak ostupiaty, a potem zrozumiawszy,
ze to byl figiel, wstrzymujac sie z trudnoscig od $Smiechu,
bo mu sie ta niedorzeczno$¢ spodobata, wrécit copredzej
do domu i potozywszy sie na sofie, udat, ze sSpi. Wtem
dano obiad i Filus, wstawszy z drugiego konca sofy,
przeciggnat sie, ziewnat, i widzgc, ze Mruczek sie nie ru-
sza, leciutko tracit go tapka w uszko z krétkim szcze-
knieciem :

— Obiad, przyjacielu!

Mruczek zerwat sie, nasrozyt, wygiat grzbiet w ka-
blgk i parsknat w oczy Filusiowi, chciat nastepnie pod-
nies¢ ogon w gore i przeprosic¢ za pomytke, gdy tymcza-
sem szczery Filus, jak porwie go za kark, jak uderzy
o ziemie... Caty miesigc chorowato kocisko, a cho¢ sie
wygrzebato z biedy, przeciez gniew pozostat a przyjazn
Przepadta. Oto sg skutki ztych figlow, przejetych w ztem
towarzystwie.

Zetem.

KROLEWIATKO,

przez Kazimiere.
EL

1<
(Dokonczenie).

Janinka, zostawszy sama, zamyslita sie gieboko,
mowigc do siebie w duchu:

— M¢j Boze, czy tez aby Elcia nie gniewa sie na
mnie, ale bo tez, zeby tak koniecznie chcie¢ moj Niny!
Prawda, ze Nina tadna, ija kocham jg bardzo, ale ta
biedna Elcia sierotka nie ma mamusi, a tatus tak dale]
ko. Ciocia méwita, ze Elci u nas bedzie dobrze, biedna]
ciocia, nie ujrzy swoj coreczki. Achi — zawotala nagiej
z zywoscig — a jezeli ciocia widziata, ze Elcia wczoraj]
na mnie ptakata? O, ciociu, nie martw sie tam, ja od]
dam Nine Elci, zawsze jej wszystko oddam, bo ja mart]
moje mamusie, a Elcia nie ma ciebie. 10

I Janinka, ubrawszy predko Nine bardzo tadniej
poszta z nig do pokoju choroj. |

Elcia, spostrzegtszy lalke, ktorej tak bardzo pragnel
fa, spojrzata na Mile, i westchneta cichutko, nic jednaki
nie rzekta.

— Pocéz przyniostas swa lalke — rzekfa Wandzia |
zblizajac sie do Janinki — czy chcesz przypomniec Elell
wczorajszg przykrosc¢? pie

— Nie, niechce—odpowiedziata Janinka cichutkii”] kro
gtosikiem, a oczki joj btyszczaty jakby tzami, cho¢ ust’
sie uSmiechaty.

— Wiec wynies$ Nine — rzekta Wandzia, zastani'
jac sobg dziewczynke i lalke — i dopiero przyjdz sie ba
wi¢ z nami.

Ale Janinka nic nie odpowiedziata, przycisne®
lalke do siebie, pocatowata jg w oczki, w buzie, a nawet

pra

ktd
jec

izi

Ac
ati

fvie<
bie

Czk;
stkc
chw



19

lirrgczki, i zblizajagc sie do tdézka Elci, rzekia z usmie-
ghetn, cho¢ troche drzagcym gtosem.

I — Masz, Elciu, moje Nine, daruje ci jg na zawsze,
liile gniewaj sie na mnie, ze ci joj wczoraj nie datam, ale,
lle ja tak Nine kochatam.

I Elcia usiadta na t6zku, wyciaggneta szybko obie
taczki, oczy blysnely joj niewypowiedziang radoscia,
| zawotata z uniesieniem:

| — Darujesz mi Ning! ta sliczna Nina bedzie moja,
liapiekna, jak drugi6j niema na $wiecie, ach! Janinko,
raka ty jestes dobra, jak ja cie kochani serdecznie.

| I dziewczynka, pochwyciwszy lalke, przyciskata jg
lio siebie i catowatla, jakby to zywe byto stworzenie.

| Po chwili rzucita lalke na kotderke, a wyciggng-
Lszy raczki, pochwycita Janke, i patrzac w joj oczy, roz-
ptakata sie.

| — Janie moge wzigé Niny — moéwita — ty ja tak
Itochasz, ja bytam wczoraj zta, niegrzeczna, chcac jéj od
Iciebie koniecznie. WezZ jg napowr6t, Janinko, ja mam
liosy¢ lalek.

— Nie, Elciu — méwita Janinka pewnym juz gto.
Lem i bez tezki w oku —ja ciebie wiecej kocham, anizeli
mSing, ja tobie nic nie powinnam odméwi¢, bo... bo...
|chciata dodaé — bo$ ty sierotka — ale pomyslata, ze to
przypomnienie sprawitoby Elci przykrosé, wiec umilkta.

— Ale ty bedziesz zatlowata twej Niny — rzekia
Elcia, spogladajac z boku na lalke, i kladac na niej
raczke — powiedz, czy nie bedzie ci joj zal?

— O! nie — zawotata Janka — bede miala Ade,
tylko ja rozbiore z tych paradnych strojow, a iz nigj
bedzie bardzo dobra i grzeczna coreczka.

— Uszyjemy dla Ady $liczne codzienne ubranie —
rzekta Wandzia, catujac siostrzyczke — loki zapleciemy
» warkocze, i bedzie z ni6j mita panienka.

Radosci Elci opowiedzie¢ trudno, ona tak zawsze
pragneta tej lalki, ta jedna byta joj najmilsza.

— Juz nasze krolewigtko wesote — rzekt Jerus,
ktory czyscit swoje konie, past i poit, bo miat wiasnie
jecha¢ do Warszawy po nowg lalke dla Elci — no, no,
moje koniki, juz nie pdjdziecie tak daleko, ale bedziecie
»0zi¢ na spacer wszystkie lalki moich siostrzyczek.

Mama, siedzgca przy stoliku z robotg, styszala catg

rozmowe i z usmiechem szczeScia spogladata na
dzieci.

Gdy Elcia zmeczona wrazeniami usneta, przyciska-
jac Nine do siebie, mama zawotata Janinki do siebie,
atulac jg w objeciu zapytata:

— Czy jestes dzi$ szczesliwszg niz wczoraj ?

— O tak, mamusiu, tak mi wesoto, zebym tylko
$piewata i skakata; ale niemozna hatasowa¢ bo nasze
krolewigtko chore.

— Nie zal ci Niny? — zapytata mama,

— Byto mi tylko troche zal z poczatku — odpo-
wiedziata dziewczynka, spuszczajgc oczki — ale jak so-
bie pomys$latam, jak tam ciocia martwi sig, ze joj cOre-
nka tu ptacze, ze taka sierotka, tobym jej byta wszy-
tko oddata. Czy ciocia tam kontenta? — dodata po
chwili.

Mama wzieta dziewczynke na kolana, i dtugo, dtu-
go jOj opowiadata takie Sliczne rzeczy o obowigzku
ostadzania cierpien bliznich, o mitosci dla sierotek, ze
Janinka zarzucita raczki na szyje mamusi, a $ciskajac ja
i catujagc przyrzekta, ze stowa te nazawsze zachowa
W pamieci i w sercu.

— Juz nasze krélewigtko nigdy na mnie ptakac nie
bedzie — wymowita tak gtosno, ze Elcia obudziwszy sie,
ustyszata te stowa, wyciggneta do cioci raczki i rzekia

— Ciotuniu kochana, ja sama nie chce by¢ krole-
wigtkiem, ja chce by¢ cioci cOreczka, jak Wandzia i Ja-
ninka!

— W sercu mem jesteS moja kochang coreczka,
dziecinko, jeste$s mi droga, jak Wandzia i Janinka, jak
Jerus, wyscie wszystko czworo moje najmilsze krole-
wigtka — rzekia ciocia.

tamgtowka w kwadraciku (W. W.)

W kwadraciku z 9 podziatek utozy¢: SN-"NK —

2 —tak aby odczyta¢ w obu kierunkach: 1 Czes¢
twarzy. 2. Zwierze ssace. 3. Przystowek wskazujacy.

ROZWIAZANIE DO N-ru 3-go.

tamigtowki liczbowej:

Stowacki — sowa — Wista — wltos — klos — sok
— cto — kos — wosk.

Skrzynka do listow.

Jozio F. jezeli jest statym czytelnikiem naszym, powinienby
rozumie¢, ze wydrukowanie famigtowki tak gwattowne jest niemo-
Zliwe.

Krynica na swoj wiek bardzo tadnie pisze, cieszymy sie z po-
zyskania nowej korespondentki, czekamy takze liscikéw od Stru-
myka i Potoka.

Skowronek Z nad Narwi dobrze utozyt tamigtéwke, ale pro-
simy go o cierpliwo$¢, bo mndstwo mamy wczes$niej nadestanych.

Mgta niezmiernie nas tem zobowigzata, ze przy tylu wazniej-
niejszych zajeciach znalazta czas na napisanie tak dtugiego i tadne-
go lisciku. Malutkiemu braciszkowi przesytamy catuska, niechze
go Mgta predziutko nauczy pisa¢, aby takze korespondentem zo-
stat.

Sarence W okularach donosimy, ze ,,Reginka i Prawdziwe
Bogactwo”, (bez przesyiki poczt.) kosztuje 1 rs. 50 kop. kart. 2 rs.
w ozdobnej oprawie.

Heliotrop moze nadsyfa¢ szarady i zagadki, jezeli zechce by¢
cierpliwym, bo tyle ich nadchodzi, ze niepodobna wszystkich spie-
sznie wydrukowaé. Do konkurséw maja prawo naleze¢ wszyscy
czytelnicy do lat 15-tu.

Sokot tatrzanski moze byé spokojny o swoje wypracowanie,
schowane jest troskliwie w biurku Gotgbki pocztowej. Poczatek
powiesci otrzymali na zgdanie bezptatnie wszyscy nowi prenume-
ratorzy, po zlozeniu catorocznej optaty w redakcyi. tamigtowka,
jesli sie okaze bez omyiki, bedzie zamieszczona, ale n-'e zaraz.
W liscikach pisa¢ nalezy ,,Kochana pani”, taki zwyczaj w naszej
redakcyi.
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Litwince Z nad Niemenka tym razem dogodzi¢ nie mozemy,
zamieszczajac jej liscik, gdyz nigdy w Pisemku nie podajemy do-
ktadnych adreséw korespondentek ; mamy do tego wazne powody.

Smietanka wcale nie za czesto pisuje, dawno juz nie mie-
lismy lisciku, a i ten taki krociutki, ze niema co i odpowiedzied.

Cyganeczka Z nad Wisty wie dobrze, jak pragnelibysmy dogo-
dzi¢ statej i kochanej korespondentce, ale na cézby sie zdaty pra-
widta, gdyby sie od nich odstepowato na czyjas prosbe ?

Kominiarczyk chwali sie cierpliwoscia, a przeciez opis jego
podtug obietnicy dopiero w roku biezacym miat by¢ drukowany,
wyszto za$ zaledwie pare N-réow tegorocznych. Niezadlugo przy-
sztaby kolej i nato, ale w kazdej chwili rekopism zwrdci¢ mo-
zemy.

Orlicy CZy tez Nadziei (dawniejszy pseudonym lepiej nam sie
podobal) odpowiedzie¢ musimy, ze zadne wypracowania pensyo-
narskie, chocby rzymska pigtka odznaczone, nie mogg by¢ druko-
wane w naszem Pismie, ktére ma inne przeznaczenie. Jezeli Ko-
twica nie odebrata odpowiedzi, to wida¢, ze liscik jej nie doszedt.

Safona przestata trafne rozwigzania zagadek.

Chmurka tak mite wspomnienia zostawita po sobie w naszej
redakcyi, ze szczerze sie cieszymy z nowo zawigzanej korespon-

neyi. i )
PszCzOtka Z Wiazmy dawno sie nie odzywa, czyzby usneta na
zime wraz z innemi pszczétkami? A jednak sg w redakcyi na-
szej osoby, ktdre te Pszczotke kochang serdecznie wspominaja,

Fiotka wedrownego pozdrawia zwyczajny Fiotek. Poziomka
kujawska Z pseudonymu podobata sie bardzo Czarnuszce z Mro-
czkowa, ktéra ma lat 10, imie Kazia. Pozdrawia takze Poziome-
czke Smietanka. Firletke zapytuje taz Czarnuszka, czy o niej zapo-
mniata? przesyta jej uktony od siebie, Czeniusia i malutkiego Stefka.
Gajowce Z nad Obry donosi Sarenka w okularach, ze jg zna dobrze
prosi aby sie domyslita jej nazwiska, wymienia, ze mieszka takze
nad Obra, nazywa sie Irena, ma lat 13 i dwoch braciszkéw. Porze-
czce czarnej Z nad Bystrzycy donosi Wiejska Dzieweczka, ze nosi
oba imiona bardzo nieszcze$liwej krolowej francuzkiej, mieszka
w tej samej gubernii, co Porzeczka, ale daleko od Bystrzycy. Sli-
zgawki pseudonym zachwycit Cyganeczke z nad Wisty, ktora ta-
kze lubi ,hece rozne na lodzie wyprawiac¢”. Negusowi Abisynii po-
kton przesyta Pegaz Skrzydlaty. Niezapominajce Z nad Gopta do-
nosi Polka Mazurka, ze jg zna dobrze. Truskawce ananasowej
uktony zasyta Iskierka z Siedlec, ktéra konczy rok dziesigty, ma
oczy niebieskie i jasne wiosy, lubi bardzo czytaé. Corze Mazurow
i Rosiczce Z nad Rowu donosi Gosposia z nad Pilicy, ze je zna
obie, prosi, aby jej imie odgadty. Kruszynce, Jaszczureczce, Cy-
ganeczce Z nad Wisly i Zabce Z nad Smotrycza serdeczne pozdro-
wienia przesyta Praca. Wilence Halka z Litwy. Rolnikowi polskie-
mu donosi 9 letni Dzieciol z Mazowsza, imieniem Zygmus$, ze mu
sie bardzo podobat jego opis wakacyj. Biedronke Warszawska
pozdrawia Goralka, ktéra ma imie bohaterki z pod Trembowli.
Grubulce pozdrowienia przesyta Kotowrotek, czyli 7 letnia Irenka.
Zabce Zielonej Kukutka litewska. Jagodke pozdrawia Krasawica li-
tewska. ROzyczke polng Pszczota z nad Switezi.

(Korespondenci przyznajg pewnie sami, ze tylu liscikdw po-
miesci¢ nie bylo sposobu )

Rozyczka z bialego Rekawa rozpoczyna znajomo$¢ z reda-
kcya nasza darem dla ubogich. Bardzo jej sie to chwali.

Gatazke oliwng trzymamy za stowo i prosimy, aby do przy-
sztego konkursu robét nalezata.

Gosposia Z nad Pilicy przedstawita sie najlepiej Sliczng i wy-
razng kaligrafig. Takim korespondentkom zawsze jesteSmy radzi.

Wygnance dziekujemy za opis owego wypadku. Bedzie to
rzeczywiscie pozyteczna przestroga.

Myszce czarnej Z Odesy mozemy donie$¢, ze ta Rézyczka ma
imie Mancia i okoto 13 lat.

Czarnemu Gotgbkowi musimy donie$¢, zesmy dostrzegli pare
omytek w famigtéwkach. Nie pisze sie np. Zenewa, tylko Genewa.

Amata z takg prostotg i szczero$cig wyttdmaczyta powody
swego postepowania, ze liscik jej prawdziwg nam sprawit przyje-
mnos¢.
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Czarnuszka Z Mroczkowa nie moze by¢ zapomniana w n.
redakcyi, bo buzia jej kochana usmiecha sie do nas z fotogr
troskliwie zachowanej. O tych panienkach nic a nic nie wiemj. |

Amazonke juz jedng mamy, ale tatwo do tego tadnego psou
donymu doda¢ dla odréznienia jaki inny wyraz. Poczatek powie. |
sci ,,W Imie kolezenstwa”, jak to juz tylokrotnie ogtaszamy ni
moze by¢ dodany dla wszystkich nowych prenumeratoréw, bo nar
brak egzemplarzy.

Pszczétka Z nad Switezi bardzo trafnie przytoczyta przysto
Za zyczenia i dary dziekujemy.

Fijotek moze zmieni¢ pseudonym; nowo-wybrany jest bardzi
tadny.

Dab poleski moze upewni¢ siostrzyczke, ze kazda robdtka
konkurs bedzie przyjeta. W roku zesztym wiasnie otrzymata ; |
grode takaz sama mata panienka, nie umiejgca jeszcze pisac.

Czarnoksieznik niezadtugo obaczy szarade swoje wydru-
wana.

Warszawiak z Podola pisze tak porzadnie, ze niepotrzebu
eie ttbmaczy. Oby tak wszyscy korespondenci pisali! |

wie.

Dzieciot Z MaZOWSZa mdgtby powyzszg odpowiedZ zastosow
do siebie.

Borowka bedzie pewnie lepiej pisata, jak podro$nie; dla n:
dos¢ aby pismo byto czytelne.

Azalee rozowg prosimy o odczytanie innej odpowiedzi, b
nie chcieliSmy tegoz samego pisa¢ po dwa razy. Czyz to trudu
zrozumie¢ ?

Ktos niestusznie podejrzewa owg korespondentke, ktora gv
osobiscie jest znana i w rzeczy samej odznacza sie zdolnoscia. .
nad wiek, lecz wiemy z pewnoscia, ze pisuje bez niczyjej pomocj

Halka Z Litwy moze by¢ spokojna o swoje chustke, ktorg /
oddawna otula sie biedna dziewczynka.

Jemiotuszka moze przysyta¢ szarady i zagadki, jak inne p
nienki, podpisujac sie r6znemi pseudonymami, moze takze nal
ze¢ do wszystkich konkurséw. Poczatku powiesci nie moglibysu
nastarczy¢ w zaden sposob, gdybysSmy go dawali kazdemu, kto!
kwartat zaprenumerowat Pismo. Prozy i poezyi nie mozna uk)
da¢ z wierszy, drukowanych w ,,Wieczorach”, bo odgadniecie b
toby zbyt tatwe.

Mikado dobrze utozyt tamigtdwke, ale zestawienie tych dwoi
imon jest niestosowne.

tozinka ogaduje sie najniestuszniej. Redakcya nasza !
wymaga od kochanych swoich korespondentek madrosci nad wie
zgda jedynie, aby wypracowania pisane byty bez pomocy sti
szych.

Kalina Z nad Niemna zapozna sie najtatwiej z prawidta)
uktadania famigtowek, przegladajac uwaznie te, ktore sg wil
$mie zamieszczane.

Sarmatce na Rusi wystano ,.Dwie siostry”, na prosbe nas
opuszczono kop. 10, naleznych jeszcze za przesytke. Cena G«
buska postana w rachunku, lecz za przesytke doda¢ nalezy kop. 2
Kochana Sarmatka na wiek swoj i pseudonym zamato okazuje«
wagi, jakoby tu co straszyto w naszej redakcyi.

Firietka otrzymuje juz zapewne ,,Wieczory”. Bedziemy!
starali, aby kochana Firietka nie zawiodta sie w oczekiwaniu i!
wnem zajeciem czytata powiastki tegoroczne, jak i dawniejsze.

Piaskowiance, Pracy, Dzierlatce z nad Zharu, Jesieni, Topo
z nad Kodemy, Wilence, Wielkopolance na Mazowszu, przesytamy !
zdrowienia, dla braku miejsca dtuzej im dzi$ odpowiedzie¢ nie ®
zerny, koehane state korespondentki zapewne nam wybacza.

Dla Ubogich nadestali: Janinka z Nowego Dworu rs. 3
Dzierlatka z nad Zharu rs. 1. — Wanda, Halka i Mania P. rs.

Ubrania: Kalina z nad Niemna. — Rézyczka z biatego !
kawa. — Halka z Litwy. — Fiotek. — Pszczotka z nad Swit«

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. 11



